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Лия Стерн
Измена. Истинная огненного дракона

 
Глава 1. Олеся

 
Кир дежурно чмокнул меня в губы.
– Удачного дня, малышка, – улыбнулся он. – Позвони, как соберешься домой, я тебя

встречу.
Я кивнула. Кир – программист, его рабочее место уютно расположилось где-то между

холодильником и игровой приставкой. Мне же приходится каждое утро совершать забег до
автобусной остановки, потом толкаться в переполненном салоне, боясь пропустить нужную
остановку. А следующие восемь бесконечных, тянущихся как жвачка часов терпеть бесконеч-
ное нытье клиентов.

Нет ничего лучше, чем работа семейного психолога. Так я думала, пока не стала одним
из них. Вместо величественного "я буду спасать семьи от развода", я занимаюсь лишь выслу-
шиванием того ведра гадостей, которыми поливают друг друга ставшие в одночасье чужими
супруги. И да, несмотря на мои усилия, они все же разводятся. Так себе я психолог, видимо.
Но жедающих попасть ко мне на консультацию по-прежнему достаточно. Как сказала одна из
клиенток:

– Зато вам можно высказать все, что наболело, не боясь, что все это разойдется по дру-
зьям.

И то верно, будем считать, что я – незаменимая предразводная жилетка. К счастью, в
моей жизни все было не так, как у тех, кто посещал мои сеансы. Мой жених, Кир, успешный
программист и по совместительству заботливый мужчина. Он беспокоится обо мне каждую
секудну, не проходит и пары часов без его звонка. Единственное, что несколько омрачает нашу
совместную жизнь – редкий секс. Но ведь у всех разный темперамент, главное, что в остальном
Кир невероятно нежный и чуткий.

Уже подходя к знакомому офисному зданию я вдруг поняла, что что-то с ним не так.
Площадка перед ним оцеплена, виднеется пожарная машина, рядом с ней дежурит скорая.

– Что случилось? – спросила я, с трудом отыскав в толчее Анечку, турагента из офиса
напротив.

– Ой, Леська, жуть! – охнула словоохотливая подруга. – Короткое замыкание, говорят,
три этажа сгорело. Сейчас вот остатки дотушат.

– А скорая?
– Так охранник, Виктор Иваныч, надышался немного. Но с ним уже все в порядке. Вот

только работать мы сегодня не будем.
Впрочем, могла бы и не говорить. В пропитанном запахом гари офисе, щедро залитом

водой, вряяд ли выйдет что-то путное. Отменив все сегодняшние сеансы я побрела на обратный
автобус. Киру решила не звонить. Во-первых, что я, маленькая? Одно дело встретить меня
вечером, когда темнеет. А утром я и сама до дома доберусь. А во-вторых, мне безумно хотелось
сделать жениху сюрприз.

Через час я забежала в кондитерскую у дома, прихватила его любимый медовик и поспе-
шила в родную квартиру. Кир, наверное, работает, не буду мешать. Тихонечко зайду. Я повер-
нула ключ в замочной скважине, зашла в тесную прихожку и застыла на месте. В обычно тихой
квартире раздавались звуки, которые я меньше всего рассчитывала услышать: женские стоны
и голос Кира.

– Вот так, малышка, – с придыханием говорил мой жених.



Л.  Стерн.  «Измена. Истинная огненного дракона»

6

Мой жених?! Малышка?! На негнущихся ногах я зашла в единственную комнату, слу-
жившую нам и спальней, и гостиной, и, по всей видимости, борделем. Запрокинув голову назад,
на Кире ритмично скакала тощая блондинка, в которой я с удивлением узнала Леру. Ту самую
Лерку, с которой мы в песочнице куличики лепили. С которой чуть ли не клятву крови о веч-
ной дружбе давали.

– А я вам…торт принесла, – едва сдерживая слезы буркнула я, роняя злополучный медо-
вик.

Я уже выбегала из квартиры, а Кир, путаясь в штанах, все еще прыгал по комнате и
кричал что-то типичное, вроде "это все не то, не так, и вообще тебе показалось". Показалось,
ага! Так вот почему он названивал по сто раз в день! Вот почему провожал и встречал, только
лишь чтобы быть уверенным, что им с Леркой можно уединиться! А я-то дура…

Размазывая злые слезы вместе с водостойкой тушью, я бежала по улице. Несколько про-
хожих что-то недовольно крикнули вслед, но мне было все равно. Я и сама не смогла бы сказать
куда и зачем бегу. Главное – подальше отсюда! Да я бы хоть сквозь землю провалилась от этой
обжигающей сердце боли! Куда угодно, только бы не думать!

Вдруг правая нога повисла в воздухе, а я поняла, что мое желание сбылось – я провали-
лась сквозь землю прямо в открытый колодец. Через миг я рухнула на землю, тело пронзило
болью, и я потеряла сознание.
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Глава 2. Рейнар

 
Мой грозный рык услышали, наверное, даже на границах Верса. Как можно было не заме-

тить вторжение на наши земли?! Наверное, пришло время испепелить стражей.
– Пощадите! – Ниар, мой советник, рухнул на колени. Впрочем, именно ему опасаться

было нечего, я не из тех, кто убивает гонцов, явившихся с плохими вестями. Всегда лучше
устранить причину, чем говорящую голову. Тем более, что в качестве советника Ниар меня
вполне устраивал. – Мой господин, это… Не совсем вторжение! Скорее даже и вовсе не оно.

– Поясни, – я нахмурился. Случаев, чтобы с таким трудом Ниар мог подобрать слова, на
моей памяти еще не бывало.

– Белая колдунья, – благоговейно прошептал он. – Стражи говорят, она появилась прямо
с небес.

– Вот как, – презанятно выходит. – Драконица?
– Она просто упала, мой господин. Без крыльев.
– А с чего вы взяли, что она вообще колдунья? – удивился я.
– Да вы сами взгляните! Одежда диковинная, тощая, совсем как колдуньи в Раосе. И

волосы, говорю же, белые, словно снег, – забормотал Ниар.
–  Вы что, посмели притащить ее прямо во дворец?– взревел я.  – Получше места не

нашлось?
– В подземелье, мой господин, – поправил советник, втянув голову в плечи. – Мы не

знаем, какой силой она обладает, а там, как ни крути, защитные чары.
В подземелье они ее привели! Болваны! Защитные чары там вовсе не для того, чтобы

таскать всякий сброд. Они для защиты слабых в случае настоящего вторжения. Мои шаги гулко
раздавались в каменных коридорах, ведущих к подземелью. Перед нужной дверью склонил
голову один из стражей. Второй стерег пленницу внутри, в просторном зале, способном укрыть
несколько сотен юных драконят. Страж мерно ходил из стороны в сторону, колдунью же я
заметил не сразу. Хрупкое тело совсем юной девушки лежало прямо на ледяном каменном
полу. Глаза ее были закрыты.

– Все вон, – приказал я, и страж с советником спешно покинули зал, не забыв закрыть
за собой дверь.

Я с интересом разглядывал колдунью. Волосы ее и вправду были белыми, словно покры-
тыми серебристыми искорками. Я присел рядом с ней. Одежда не похожа на ту, что носят
модницы Верса. Да и в приграничных землях я такой не встречал. Мужская белая рубаха,
только очень тесная. Настолько, что видно было все изгибы хрупкого тела. И черная юбка до
колен. Стройные ножки в каких-то лохмотьях. Обуви на колдунье не обнаружилось. Странная.
Я снова перевел взгляд на рубаху. Вместо нижнего платья на девушке красовалось нечто при-
чудливое, узорчатое, покрывающее только неожиданно пышную грудь. Повинуясь неясному
порыву, я осторожно расстегнул рубаху и коснулся узорчатого белья.

Дракон внутри заурчал. Нашел время. И сам знаю, что пора бы навестить спальню неве-
сты, но все как-то некогда. Хотя себе мог бы не врать. Илейя, принцесса ледяных драконов,
с которой мы были помолвлены с самого рождения, полностью оправдывала свою сущность.
Холодная и безжизненная, словно застывшая вода. Если в качестве супруги она бы меня пол-
ностью устроила, рассудительная, властная над всеми, кроме меня, то в постели с ней было
откровенно никак. Мой зверь метался, требуя прекратить это безумие, и я никак не мог убе-
дить его в том, что Илейя – мой собственный выбор. Драконы всегда знают, когда человек
ошибся. Вот только есть ли право на ошибку у правителя?

Я настолько погрузился в свои мысли, что не заметил, как пленница открыла глаза. Лишь
полувскрик – полустон привел меня в чувства.
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– Кто вы? – охнула она. – Где я?
Она попыталась подняться и непременно рухнула бы обратно головой на каменный пол,

если бы я ее не подхватил одной рукой. Вторая при этом была в разрезе ее рубахи. Почувство-
вав это, девчонка совершила немыслимое: она ударила меня по руке! Меня!

– Уберите руки! – гневно фыркнула колдунья. – Нахал, воспользовались моим безчув-
ственным состоянием и…

– Не голоси, – осадил ее я. – Ты должна быть благодарна, что стражи приволокли тебя
сюда. На этот счет у них вообще-то иная инструкция.

– Какая? – уже тише спросила девчонка.
– Убивать, не разбираясь. Разобраться можно и после, – ухмыльнулся я, наблюдая, как

испуганно расширяются и без того огромные глаза небесного цвета. – У тебя уникальная воз-
можность рассказать все самой. Ну?!

– А нечего рассказывать, – вздохнула она. – Я и сама ничего не понимаю.
– Звать тебя как?
– Олеся.
– Олеся, – повторил я. – Можешь называть меня мой господин.
– Чего? – засмеялась колдунья. – Может, и ниц падать?
Я не выдержал, зарычал и ухватил ее за подбородок, заставляя смотреть мне в глаза. Я

знал, что сейчас она увидит. Зверя. Вот только не был готов к тому, что яростный прежде дра-
кон откликнется с нескрываемым интересом.К счастью, девчонка этого не заметила. Скриви-
лась от боли и прошептала:

– Пожалуйста, отпустите меня. Я здесь случайно.
– Нет, – сухо ответил я. Эта беловолосая случайность крайне приглянулась моему дра-

кону, и я не был готов ее отпустить. Ни одна колдунья не гуляла без моего ведома по Версу,
и эта не будет.

– Вы же не можете держать меня силой, – захныкала она.
– Отчего же, – ухмыльнулся я. – Очень даже могу.
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Глава 3. Олеся

 
Черт, вот ведь черт! Чего я и предположить не могла! Это хамоватое чудовище, которое

мнит себя властителем вселенной, больно сжало мои плечи и собиралось было поцеловать.
Поцеловать! Не дожидаясь, пока его язык окажется у меня во рту, я укусила его за губу. Вот
только вместо металлического кровавого привкуса меня что-то обожгло.

– Ох, – от боли слезились глаза. Да что ж за день?
– Дерзкая, – покачал головой странный мужчина. – Ничего, посидишь в уютной башне,

глядишь, появится покорность.
Он повернулся к двери и властно крикнул:
– Унесите!
Со скрипом дверь отворилась, на пороге показался странно одетый юноша, а за ним двое

в старинных доспехах. Или они тут ролевые игры любят, или я невероятно попала. Вот смея-
лась я над Анечкой и ее книжками про попаданок, досмеялась. Получите – распишитесь, как
говорится. Еще и лежу тут, словно немочь. Хотя это неудивительно, хорошо, что вообще жива.
До сих пор не понимаю, как я упала в колодец, а приземлилась здесь?

– Куда ее, мой господин? – рыкнул один из стражников, взваливая меня на плечо, словно
мешок с какой-нибудь картошкой.

– В южную башню. И заприте хорошенько. К ней приставить Наяну.
Что значит приставить Наяну? Это еще кто? Вот если бы у меня не болела каждая кле-

точка моего тела, я бы, возможно, попыталась вырваться. А сейчас шансов у меня не было –
стражник был огромный и сильный. Такой не отпустит. А что если давить на жалость?

– Уважаемый…стражник, – осторожно начала я. – Клянусь вам, я здесь совершенно слу-
чайно, не могли бы вы меня отпустить?

– Эйр Рейнар приказал в башню, значит в башню, – не согласился он.
– А мы ему не скажем, я тихонечко уйду, словно меня тут и не было!
– А потом он мне тихонечко голову отгрызет, – гаркнул стражник, и они с коллегой захо-

хотали. Это что у них, шутка такая, или здесь и правда бывает смертная казнь? – Сиди давай
тихо, повезло тебе, девка. Обычно-то эйр чужачек не жалует. Точнее жалует, но один раз, – и
они снова расхохотались, посчитав шутку удачной.

Мне вдруг стало страшно. Если и вправду мне повезло… Нужно дождаться, пока придет
сам этот эйр Рейнар и снова попросить его. А если он что-то попросит взамен? Что у меня есть?

– А ну поставь ее, ирод пустоголовый! – закричала вдруг женщина, и мимо моего лица
пронеслась какая-то тряпка.

– Ты, Наяна, пыл-то поумерь! Больно надо мне ее таскать, так вон гляди, бледнющая!
Эйр приказал донесть.

– Коли так, сюда клади, – она показала на кровать, достойную сниматься в каком-нибудь
историчнском кино. Золоченая, с балдахином и подушечками.

Сама же Наяна оказалась бойкой женщиной лет пятидесяти с темными волосами без
единого проблеска седины, скрученными в тугой узел на затылке. На ней было просте платье и
белый передник.Дождавшись, пока за стражниками закроется дверь, она участливо спросила:

– И откуда же ты такая будешь, девочка?
И так она на меня сочувственно смотрела, что я не выдержала и разрыдалась.
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Глава 4. Рейнар

 
Стоило странной чужеземке покинуть зал в подземелье, мой зверь с досадой зарычал.

Я лишь отмахнулся, не время сейчас поддаваться инстинктам, даже если они так сильны, что
занимают все мысли не только дракона, но и мои. Эйры с детства учились подавлять зверя,
иначе правление превратилось бы в погоню за желаниями драконьей сущности. Чем сильнее
человек – тем сильнее дракон. И уступить ему власть над телом для эйра – непозволительная
роскошь.

Сегодняшний день легким быть не обещал. Ниар услужливо напомнил, что впереди у
нас Совет магов. Вот что я не любил, так это Совет. Дюжина сильнейших придворных магов,
большая часть которых знала меня еще драконенком и служила моему отцу. Старый эйр и эйра
погибли четыре года назад во время войны с Шиером, вотчиной земных драконов. Неуклюжие
бескрылые ящерицы в драконьей ипостаси и почти непобедимые воины в человеческой. Отец
даже не успел обратиться, они напали со спины во время их поездки вдоль приграничных
территорий. И пусть я лично испепелил добрую половину их земель и расправился с убийцами
эйров, но зияющая рана в сердце так и осталось. А придворные маги – те немногие, кто отчего-
то решил, ччто могут сравнивать меня с отцом.

– Я не он, – пробормотал я. – И им придется это признать.
К Совету нужно было подготовиться. Для начала – выбросить из головы мысли о чуже-

земке. Лучше всего для этого подошла бы какая-нибудь готовая на все девица, все усложняло
лишь наличие официальной невесты. Илейе бы не понравилось делить меня с кем бы то ни
было, а эйр не мог себе позволить неверность. Еще один существенный минус, особенно если
учесть ледяной характер невесты. Впрочем, я не настаивал на браке, у нее была возможность
отказаться. Должна же она была понимать, что огненный дракон не сможет насытиться непо-
движно лежащим телом.

– Ниар, – обратился я к советнику, неслышной тенью следовавшему за мной. – Попросите
эйру Илейю явиться в мои покои. Незамедлительно.

Советник поклонился и ушел, оставив меня одного. В ожидании неторопливой невесты,
для которой слово "незамедлительно" не более, чем пустой звук, хотя без него она бы и вовсе не
явилась, я удалился в дальнюю комнату, где располагалась купальня. Вода была, как и полага-
ется, ледяной, и я не стал тратить силы, чтобы ее нагреть. Это именно то, что мне нужно. Пере-
весившись через край купальни, я по пояс погрузился в приятно охлаждающую воду. Легче
стало ненамного, на хоты бы мысли не путались. И зверь, укоризненно фыркнув, уполз в глубь
сознания.

Стоило мне вернуться в опочивальню, мокрому, со стекающими с волос прохладными
каплями, тотчас обращающимися в пар, едва коснутся груди, в дверь постучали. Илейя? Моя
догадка подтвердилась, едва я открыл дверь.

Невеста была обворожительна: стройное тренированное тело не могло скрыть полупро-
зрачное платье, в котором она появилась на пороге. Среди эйр глупость была не в чести, Илейя ,
несомненно, догадалась, зачем мне понадобилась.

– Вы звали, мой господин? – холодно спросила она.
Дьявол. Когда он хотел наказать огненных друконов – создал ледяных. От одного ее

голоса мои мысли вернулись к чужеземке. Живой и трепетной.
– Мой господин, – повторила она, переводя взгляд на штаны, которые не могли скрыть

возбуждения, вызванное одним лишь воспоминанием. Илейя удивленно приподняла бровь.
К дьяволу, сейчас мне подойдет даже эта холодная ящерица, лишь бы выбросить из мыс-

лей ту, которую я вопреки здравому смыслу поселил в башне.
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Глава 5. Олеся

 
Наяна доброжелательно погладила меня по голове:
– Ну полно, деточка, слезами-то горю не поможешь! Ты откуда такая будешь? – и, не

дожидаясь моего ответа, предположила.  – Никак из Раоса? Хотя вряд ли, какая из тебяя
ведьма… Прокляла бы эйра, да сбежала. Недалеко, но ведьма бы непременно попыталась. Так
откуда ты? И звать тебя как?

– Олеся. Я из… – я задумалась. Вряд ли название прекрасного города в сердце нашей
необъятной родины Наяне о чем-то скажет. Я шмыгнула носом и неопределенно пожала пле-
чами. – Издалека.

– Ну, мне-то можешь и не говорить, – обиженно протянула служанка. – Да только эйру
придется.

– Я даже и не знаю, как сказать-то… – вздохнула я. – Я шла по улице, провалилась в
колодец – и вот. Приземлилась прямо на каком-то поле.

– Это ж какой болван додумался прямо посередь улицы колодец ставить, – удивилась
Наяна. – и как же ты шла? Неужто не заметила края?

– В нашем мире колодцы другие, они в земле прямо. И не вода там, точнее вода, но не
чистая, канализация всякая, – пояснила я. – А этот, в который я провалилась, наверное там
работы какие-то велись, а я не заметила.

– В твоем мире, говоришь? – пересспросила внимательная служанка и прицокнула язы-
ком. – Вон чего бывает… Так ты совсем без магии, выходит?

– Совсем, – вздохнула я.
– Нехорошо, – нахмурилась женщина. – И куда попала не понимаешь?
Я лишь отрицательно покачала головой. Что тут скажешь? Тем временем Наяна расто-

ропно расстелила белоснежную шелковую скатерть на небольшом столике.
– Ты ешь, изголодалась небось, пока летела, – она улыбнулась, и от глаз к вискам поползли

морщинки-лучики. – А я тебе все расскажу.
Я покосилась на пустой стол. Может, у них тут и питаются какой-нибудь волшебной силой

или вообще воздухом? К счастью, я ошиблась. Наяна что-то пробормотала себе под нос, и
ножки стола едва не подломились от появившихся на нем яств: и запеченное в травах мясо
с разными соусами, буженина, тушеные овощи и ароматные лепешки. Рот тотчас наполнился
слюной. А при виде кувшина с чем-то похожим на компот, я поняла, что невероятно хочу пить.
Больших усилий мне стоило есть и одновременно слушать рассказ служанки. Выходило, что
масштабов бедствия я себе еще не представляла, зато теперь…

– Эйр, то бишь верховный правитель, в Версе это Рейнар – самый могущественный огнен-
ный дракон, – я поперхнулась, а Наяна продолжала. – Невеста-то его, Илейя, из ледяных, да
оно и видно. Ты уж постарайся на глаза ей не попадаться, она вроде драконица статусная, да
интриганка та еще. Немало девок от ревности ее пустой пострадали. Только про то, что я тебя
предупреждала, молчи. В Версе сейчас неспокойно, на границе с Шиаром, вотчиной земных,
снова неразбериха. Оттого эйр сердит бывает, так-то он справедливый. Тебе повезло еще!

– Повезло? – удивилась я.
– Конечно, – подтвердила служанка. – Обычно-то чужеземцев казнят сразу, без разбору.

А тебя вон в башню, поживешь еще, значит.
От последних слов мне стало еще хуже. И сколько я тут, позвольте спросить, поживу?

Мне обратно надо, домой. У меня там… Снова больно сжалось сердце, вспоминая о Кире. Да
ничего у меня там. Но это же не повод оставаться тут с драконами, завися от их милосердия?

– Вечереет, – заметила Наяна. – Давай-ка я тебе купель согрею, да ложись. Утро вечера
мудренее.
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Пока женщина суетилась в комнате, которую я не сразу заметила за тяжелой бархатной
шторой, я невольно подумала, что не так уж и далеко наши миры друг от друга. Во всяком
случае, мудрость из русских сказок сюда просочилась.

– Олеся, ступай сюда, – позвала служанка. – Покажу тебе все.
Хитрого в купели ничего не оказалось. Мочалка, флакон с ароматным маслом для мытья,

да тряпка, заменяющая полотенце. И на том спасибо. от помощи Наяны "в омовении" я отказа-
лась. Руки у меня есть, справлюсь. Болело, правда, все тело немилосердно, ровно до того мгно-
вения, пока я не погрузилась в купель, оставив снаружи лишь голову. Я слышала, как хлопочет
Наяна, готовя постель. А здесь не так уж плохо. Вот только определенности бы побольше…

Лучше бы я об этом не думала! Уж во всяком случае не сейчас, когда я лежала в пре-
словутой купели, а из одежды на мне была только теплая прозрачная вода. Не утруждая себя
стуком в дверь, в мое временное убежище ворвался сам эйр. Я пискнула от ужаса: длинные
темные волосы, прежде стянутые лентой, растрепались, глаза дракона недобро прищурены,
ноздри раздуваются так, что из них выходит настоящий дым! Кажется, Наяна тоже испугалась,
незаметной мышкой она выскочила из комнаты, оставив нас одних.

В два огромных шага оказался эйр рядом со мной, сунул свои лапищи прямо в купель и,
не обращая внимания на мое возмущение, поднял меня на руки. Я кричала и брыкалась, даже
пыталась его укусить. Но могущественный дракон лишь ухмыльнулся. Я вдруг поняла, что с
меня не капает вода, хотя должна бы. А эйр Рейнар, которого такие мелочи явно не волновали,
швырнул меня на кровать, предусмотрительно удерживая за запястья. Его горячее дыхание
было везде: на шее, груди…

– Проклятая ведьма, – выругался он и накрыл мои губы своими.
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Глава 6. Рейнар

 
С утробным рыком я бросил Илейю на кровать, накрывая ее своим телом. Вот только

стоило мне коснуться ее губ, невеста вдруг истошно закричала. Я отстранился.
– Рейнар, – гневно начала она, церемонно поправляя задравшиеся юбки. – мы договари-

вались! Дракону не место в нашей постели!
– Дракону? – удивился я, а потом заметил легкий след ожога на ее губах. Так вот оно что.

Зверь жаждет чужеземку. Настолько, что я перестал его контролировать.
– Будь добр, объяснись, – невеста поджала бледные тонкие губы так, что они преврати-

лись в ниточку. Губы Олеси так не сожмешь, пухлые и сочные, словно спелые вишни. В штанах
снова стало тесно. Кажется, Илейя это заметила, потому что от ее визга задрожали зеркала. –
Рейнар!

Руки девушки посинели, а после и вовсе покрылись тонкой хрустящей ледяной корочкой.
Илейя сжала кулаки и дунула, лед осыпался прямо на мою возбужденную плоть. – Тебе стоит
остыть, Рейнар, – процедила невеста. – А потом ты мне расскажешь, кто она?

– Считаешь, я должен о чем-то рассказывать ледяной ящерице? – вспыхнул я. – Той, что
не может контролировать своего дракона?

– Ты пожалеешь о своих словах, – Илейя церемонно поднялась.
– Я жалею о том, что ты не под синим крылом эйра Норхотта, – сквозь зубы ответил я. –

Вы были бы прекрасной парой.
– Я любила тебя! – неожиданно тихо произнесла невеста. – Наверное, под крылом эйра

Норхотта мне и правда было бы лучше. Вот только ты принес клятву, не забывай, – добавила
она уже твердо. – Надеюсь, ты не опозоришь наш союз неверностью, эйр Рейнар.

Дракон во мне бушевал. Клятва. Если бы не она, ноги ледяной эйры не было бы уже
в моем замке. Вот только расторгнуть брачную клятву может лишь драконица. И что-то мне
подсказывает, что она будет биться до последнего. А у меня сил сопротивляться дракону не
осталось.

Я набросил рубаху, не трудясь завязать ворот, как требовали приличия. И как был, рас-
трепанный и, кажется, горячий отправился в башню, где поселилась чужеземка. Я не сомне-
вался, что она занята очень важным делом: рыдает. Оттого не стал стучать, отворил дверь и
вошел. Служанка, Наяна, охнула и покосилась на купальню.

Дьявол, я ведь шел лишь поговорить! Хотя кого я обманываю, я уже и сам не знаю, зачем
я шел. Наяна поняла с полувзгляда, миг – и ее в комнате уже не было. А вот чужеземка…
Олеся…

Даже стоя в нескольких шагах от нее, я видел, какая бархатная у нее кожа, сочные алые
губы, к которым так и тянет прикоснуться. И белые, словно снег, волосы. Едва ли я отдавал себе
отчет в том, что делаю. Выхватил чужеземку из купальни, осторожно согревал, благо мой зверь
мурлыкал довольным котом, учуяв близость Олеси. Она что-то кричала и забавно пыталась
вырваться. Даже сейчас я чувствовал, какая она горячая, огненная.

– Проклятая ведьма, – вырвалось у меня.
Она извивалась подо мной, когда я удерживал ее руки, пока я не поцеловал ее. Я ждал,

что она вырвется, ударит, закричит. Но чужеземка вдруг ответила на поцелуй.
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Глава 7. Олеся

 
Я не собиралась, честное слово не собиралась! Да и кто бы на моем месте… Варвар!

Налетел, выдернул из воды, рухнул со мной на кровать… Ничего человеческого! Но едва его
губы коснулись моих, я, словно заколдованная, вдруг подалась ему навстречу. Словно эйр Рей-
нар – тот самый, кого я ждала всю жизнь. Словно я не во второй раз его вижу, а знаю тысячу
лет. Мужчина на мгновение замер, а потом осторожно отпустил мои руки, которыми я, сама
от себя не ожидая, тотчас притянула его к себе.

Тело Рейнара было горячим, но не обжигало. Моя обнаженная грудь коснулась его, и я
не смогла сдержать стон. Внизу живота закручивался тугой клубок. Казалось, словно его руки
повсюду – они ласкали затвердевшие горошины сосков, поглаживали бедра. Я вдруг вспомнила
Кира с его неторопливыми, будто ленивыми ласками. Никогда я не чувствовала с ним и сотой
доли того возбуждения, от которого я сейчас едва не сгорала.

Эйр не останавливался. Он губами ласкал мою грудь, когда его руки касались меня в
самом чувствительном месте. Едва он дотронулся, я выгнулась дугой, чтобы стать к нему еще
ближе.

– Попроси, – прошептал он.
Взгляд эйра был туманным, а зрачки – нечеловеческими. Но отчего-то меня это не испу-

гало. Я уверенно притянула его к себе и поцеловала со всей возможной страстью, на которую
была способна. Казалось, если сейчас он уйдет, мой мир рухнет, разлетится осколками, и я
больше никогда…

Рейнар, не переставая ласкать, вдруг вошел в меня пальцами. Я закричала, еще никогда я
так не хотела мужчину. Не помня себя от возбуждения, я уже тянулась руками к шнуровке его
штанов, чувствуя, как он напряжен. Стоило мне прикоснуться к его члену, твердому, словно
камень, как он глухо застонал. Я провела руками по стволу, на котором выступил узор из вен,
но Рейнар неожиданно меня остановил.

– Попроси, – повторил он.
– Рейнар, пожалуйста, – задыхаясь от поцелуев прошептала я.
Он вдруг отстранился. Внимательно на меня посмотрел, и я увидела, как уходит из глаз

звериное, уступая место человеку. Он словно приходил в себя. Прикрыл на миг глаза, вздох-
нул. А после качнул бедрами навстречу моим рукам. Я поняла его без слов, провела ладонью от
головки к основанию и обратно, чувствуя, как он борется с собой. Я не понимала, что измени-
лось вдруг? А руки Рейнара ласкали меня все настойчивее, унося непрошенные мысли. Воз-
буждение было таким сильным, что я едва дышала, двигаясь все быстрее в такт Рейнару. В
миг, когда мир рассыпался миллионами искр, я почувствовала, как замер эйр, издал глухой
стон и излился мне на бедро.

А после резко поднялся и, набросив один лишь сотворенный из воздуха плащ, молча
отправился к двери.

– Эйр Рейнар, – позвала я, удивляясь его поведению. Я была уверена, что он продолжит,
не может же он уйти так просто?

– Я не могу, – ответил он, не поворачиваясь. – Дьяволова клятва!
Эйр ударил кулаком в дверь и покинул мою комнату. И лишь в этот момент я вдруг

поняла, что только что произошло.
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Глава 8. Рейнар

 
Дьяволово отродье, кто это придумал вообще?! Кто придумал эти традиции, верность

избранной паре, клятвы на крови? Как прожить всю жизнь с той, которая не вызывает ни еди-
ного отклика чувств, зная, что где-то по миру ходит… Дьявол! Сегодня зверь оказался сильнее,
и я едва не сдержался. Нужно выслать эту Олесю туда, откуда она явилась, подальше, лишь бы
не видеть ее манящих губ, не чувствовать легкий цветочный аромат, исходящий от ее тела…
Да что же это?!

В конце концов я – эйр, я не могу позволить себе пойти против своей же собственной
воли. Нужно успокоиться. Союз с ледяной эйрой выгоден во всех отношениях: новые земли,
ресурсы, рабочая сила. А главное – алмазные шахты, которые пообещал мне старый эйр. Их
я получу лишь в том случае, если наша свадьба с Илейей состоится на исходе этого месяца.
Оставалось всего тринадцать лун. Судя по снующим по замку золотошвейкам, невеста готови-
лась весьма активно. Я же погрузился в государственные дела.

Вот и теперь, сидя во главе овального стола, я терпеливо слушал неторопливую речь
одного из членов Совета Магов. Старик говорил так медленно, что казалось, будто еще пара
слов – и он уснет. Может даже вечным сном. Его ум больше не был так остр, как требовалось,
признаться, весь совет и состоял из таких вот стариков, которым казалось, будто все вокруг
них замерло, а они по-прежнему в седле. Все было не так. Мир менялся, и лишь они тормозили
благополучие Верса. И если обычно я все спускал, то сейчас…

– Мы не будем закрывать границы, сэр Гойлас, – сухо сказал я.
– Мой эйр, вы еще слишком юны…
– Боюсь, вы неверно оцениваете ситуацию, сэр, – я поднялся. – Верс – могущественная

страна, и мы не будем прятаться ни от ведьм, ни от земляных, ни от кого бы то ни было.
Наоборот, мы должны выяснить, в чем их сила и превратить ее в слабость.

– Мой эйр, – поднялся было сэр Никлас.
– Совет Магов окончен, – твердо сообщил я. – Его существование более не является

необходимостью для Верса. Конечно, все ваши земли и довольствие останутся за вами, но
важные решения отныне я буду принимать лично.

– Вы хорошо подумали, эйр Рейнар? – прищурился сэр Никлас.
– Давно требовалось это сделать, – кивнул я. – Огненной дороги.
Маги медленно потянулись к выходу. Я знал, что не раз пожалею об этом, но я был уве-

рен, что поступил единственно правильным способом. Не дожидаясь, пока вести разнесутся
по придворным, я отправился в свои покои.
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Стоило Рейнару покинуть мои покои, я бросилась в купальню. Безудержно хотелось

смыть с себя запах мужского тела. Я злилась на эйра, но еще больше – на себя. Никогда, нико-
гда в жизни я не бросалась в объятья к первому встречному. Здесь же словно заколдованная,
ласкала его, целовала, кажется даже о чем-то просила… Заколдованная, точно! Естественно в
мире, где есть драконы и все такое есть магия, приняли же они меня за ведьму. Значит, Рейнар
наложил на меня какие-то чары, нужно просто их снять, вот и все.

Вода в купальне остыла, но не сильно. Опустившись в прохолду, я прикрыла глаза, изо
всех сил стараясь не вспоминать прикосновения дракона, его хриплый голос и горячие поце-
луи. Хватит! Я выскочила из воды, наскоро вытерлась тем, что было у них вместо полотенца.
Нужно срочно найти Наяну и расспросить ее о всяких магических тонкостях.

Моей одежды в комнате не оказалось. Вероятно, Наяна в порыве уборки ее куда-то
унесла. В этом я женщину поддерживала, все-таки падение в поле и лежание на грязном полу
подземелья чище мою рубашку не сделали. Но что мне теперь делать, если единственный пред-
мет моего гардероба – холстина, в которую я завернулась. Обувь тоже исчезла.

Ждать, пока Наяна появится сама, мне не хотелось. Она ведь не обещала, мало ли, вдруг
вообще ко мне больше не собирается. Значит, отправлюсь на поиски. Да, прямо так, босая и
в непонятно чем. Я распахнула дверь и попятилась: на меня недобро смотрел один из страж-
ников.

– Куда собралась? – прищурился он. – Эйр приказал из башни не выпускать.
– Да и пржалуйста, – фыркнула я. – Но не сидеть же мне голой!
Стражник внимательно осмотрел меня с головы до ног и присвистнул. Мне стало неуютно

под его взглядом, но я гордо вскинула голову и твердо сказала:
– Мне нужна Наяна, как я могу ее найти?
– Я позову, – хрипло ответил мужчина. – Ступай назад, эйр разозлится.
Я кивнула и скрылась за дверью. Ноги тряслись, а сердце готово было выпрыгнуть из

груди. Нет, я вообще-то не отчаянная трусиха. Но посмотрела бы я на любую девушку, оказав-
шуюся в моем незавидном положении! Успокаивала я себя лишь тем, что сейчас придет Наяна
и подскажет мне, как снять чары Рейнара. А может и придумает, кто поможет мне вернуться
домой. И пусть держаться мне там особо не за что, но в этом мире мне отчаянно не нравилось.

К счастью, ждать долго не пришлось. Не прошло и четверти часа, как дверь распахнулась.
Вот только это оказалась не Наяна. Звериный взгляд, самый, что ни на есть настоящий дым из
раздувающихся от злости ноздрей. На пороге стоял разгневанный Рейнар!
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Еще не справившийся с эмоциями после Совета магов, до своих покоев я так и не дошел.

На полпути меня поймал вездесущий Ниар.
– Что? – рыкнул я, не ожидая ничего хорошего. С хорошими новостями советники по

коридорам не бегают. Интуиция меня не подвела.
– Там… – Ниар изрядно запыхался. Что с него взять, должность советника не предпола-

гала боевой подготовки, поэтому он был едва ли сильнее девицы. Главное, чтоб маг был могу-
щественный, а с этим проблем не было. – Ваша, то есть не ваша, в общем, эта колдунья…

– Сбежала?!
– Нет, мой эйр, не сбежала, – поспешил с ответом Ниар. – но, кажется, собиралась. Иначе

зачем ей накладывать любовные чары на стражников?
– Какие чары?! – взревел я, а сам уже устремился в заветную башню. Следом за мной

бежал советник, по пути пытаясь рассказать остальное. Лучше бы он молчал!
– Вышла… Голая, в покрывале… Босая… Гриер…
– Стоп, – я остановился, а Ниар с разбегу врезался мне в спину и, не удержавшись, рухнул

на пол. Но мне было не до комфорта советника. – Кто такой Гриер?!
– Стражник, мой эйр, – напомнил Ниар. И заговорил с такой скоростью, словно слова из

него от страха выбегали. – Он стережет выход из башни. И сейчас стоял спокойно на посту, а
потом дверь отворилась, а там она… Голая…Босая…

– Про голую и босую я понял, – я не сдержал злого рыка. Советник совсем съежился и
стал похож на нахохлившегося птенца. Тоже мне впечатлительный. – Дальше что?

– А ничего, мой эйр. Она попросила пригласить Наяну.
– И все?
– И все, – подтвердил Ниар.
– Так а магия любовная где? – удивился я.
– Если бы я знал, – развел руками советник. – Да вы на Гриера взгляните, он ведь сам не

свой после увиденного. Уж сколько боев прошел, а перед девицей спасовал. Чары, не иначе!
Чары, значит? Отправив двух впечатлительных подальше от башни ведьмы, я решил соб-

ственными глазами увидеть, что там за чары такие. Дождавшись, пока коридор опустеет, рыв-
ком распахнул дверь. И понял. Так понял, что в штанах снова стало тесно.

Олеся стояла в каких-то паре шагов от меня. Волосы мокрые, словно она снова была в
купальне. Бездонные лазурные глаза смотрят испуганно, а тонкие руки до побелевших костя-
шек прижимают к себе холстину.

– Рейнар? – охнула она, прикусывая нижнюю губу.
Кажется, выбросить чужеземку из головы будет сложнее, чем я думал. И мой дракон в

кои-то веки со мной согласился.
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Он так смотрел, что у меня подкашивались ноги. Словно набросится сейчас на меня

диким зверем и… А вот что будет потом, моя фантазия еще не решила. Или мне будет очень
хорошо, или крайне плохо. Судя по тому, что мужчина так и застыл в дверях, он тоже не
определился.

– Одевайся, – вдруг тихо сказал он.
– Что? – от удивления я не двинулась с места.
– Олеся, не нужно заставлять меня повторять дважды. Одень свою одежду и следуй за

мной.
– Ах, вот оно что! Свою одежду? А не вы ли, многоуважаемый эйр, приказали ее отсюда

унести?!
– Ты забываешься! – зарычал Рейнар, и я от испуга сделала неуклюжий шаг назад.
Вообще-то я не отличаюсь грацией бегемота, но кто бы не запнулся, будучи завернутым

в длинную холстину, которая шлейфом волочилась по полу? Падая, я подумала, что пол здесь
каменный, а значит, сотрясения в лучшем случае мне не избежать. А то и чего похуже. Вот
только упасть мне не дали: эйр молниеносно оказался рядом со мной, подхватывая уже у самого
пола. Быстрый взгляд на его лицо заставил меня охнуть: на меня снова смотрели звериные
глаза, ноздри расширялись и, честное слово, из них даже шел дым!

– Рейнар… Вы…горите? – прошептала я.
– Ты даже не представляешь, насколько, – дыхнул горячим воздухом эйр.
Он прикрыл глаза, и на его лице отразилась мучительная борьба с самим собой. Так про-

должалось каких-то несколько секунд, все это время он держал меня так крепко, что я боялась
пошевелиться. Зато когда Рейнар открыл наконец глаза, они снова оказались медовыми, чело-
веческими. Он сделал глубокий вдох, подхватил меня на руки и бережно отнес на кровать.

– Не делай глупостей, Олеся, – сейчас в его голосе была почти мольба, и я удивилась пере-
менам, произошедшим с эйром. – Мы оба пожалеем… Ты даже не представляешь, насколько.
Я прикажу принести твои одежду, ты молча одеваешься и следуешь за Наяной, поняла?

– Я вообще-то именно ее и искала! – не удержалась я.
– Олеся, – зарычал Рейнар, и я втянула голову в плечи. Пару выдохов дыма, и эйр снова

взял себя в руки. – Я прошу тебя, больше никаких разговоров со стражниками. Только Наяна,
поняла?

Я кивнула. Рейнар поднялся с кровати и, не говоря ни слова, вышел за дверь. Не успела я
удивиться, а дверь снова открылась, впуская Наяну, в руках которой я заметила что-то похожее
на средневековое платье.

– Ох, деточка, – испуганно покачала головой служанка. – Не к добру это, ой не к добру…
Никогда ж такого не бывало…

– Чего не бывало? – удивилась я.
– Чтоб при живой-то невесте эйр кого рядом с собой держал, – охотно пояснила Наяна. –

Тут жди беды, ледяные друконицы ох какие мстительные!
Из всего, что мне сказала Наяна, мой уставший разум выхватил лишь одно: невеста. У

Рейнара есть невеста. Вот только почему меня это расстраивает?
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Дождавшись, пока за Наяной закроется дверь, я покинул свой наблюдательный пост.

Разумом понимал, не пристало эйру прятаться за угломи караулить, словно мальчишка, девицу.
Но ничего с собой поделать не мог, разогнал стражников, убедился, что служанка принесла
Олесе одежду и лишь тогда ушел в свои покои.

Дракон негодовал. Казалось, ему всегда мало этой девчонки, он словно голодный зверь
гнал меня к ее дверям. Будто ни мгновения не мог прожить не видя ее, не прикасаясь. Как же
это все несвоевременно! Сейчас, когда мое положение все еще шатко, Совет Магов за моей
спиной плетет интриги не хуже обиженных женщин. Почему это не могла быть Илейя? Как
случилось, что моей истинной парой стала чужачка без капли драконьей крови?!

От злости и бессилия я хлопнул дверью так, что заскрежетали картины в рамах. Плевать.
Главное сейчас – удержать власть и ее. И выяснить, откуда она взялась. Да, точно, нужно при-
казать Ниару…

Дверь распахнулась, оборвав мою мысль на середине. На пороге стояла Илейя, больше
похожая на ледяную фурию. Нужно было быть слепым, чтобы не заметить ярость в ее блеклых
глазах и снежные искорки, которыми покрылась дверная ручка, к которой она едва прикосну-
лась. Не к добру. Вот только ни одна, даже самая знатная эйра не может позволить себе такого
поведения. Забылась?

– Ты что-то хотела? – невозмутимо спросил я.
На мгновение невеста словно застыла, но быстро взяла себя в руки. Именно за это я

когда-то и выбрал ее, супруга эйра должна уметь выглядеть достойно в любой ситуации. Но
сейчас Илейю самообладание явно подводило. Ее губы дрожали, а кулаки были сжаты.

– Это правда? – тихо спросила она. – Скажи мне, Рейнар, это правда?
– Будь любезна, задай вопрос целиком, – попросил я.
– Ты намеренно заставляешь меня сказать это вслух? – зарычала Илейя. Я приподнял

одну бровь, невеста тут же поняла, что перегнула палку. И произнесла, изо всех сил стараясь
казаться спокойной. – Рейнар, весь дворец, все слуги на каждом углу шепчутся о том, что ты
поселил чужеземку в своих палатах! Это уже недопустимо! Я закрывала глаза на твое невни-
мание, на нежелание готовиться к свадьбе. На отсутствие традиционных предсвадебных риту-
алов, хотя это стало для меня откровенным оскорблением…

– Погоди, – с усмешкой перебил я драконицу. – Ты сейчас о том, что я должен явиться
к тебе через окно, выкрасть и утащить в огненную пещеру? Моя дорогая, тебе не будет ли там
жарковато? Спешу напомнить, ты ледяная драконица!

– Это условности, Рейнар! Мы могли бы просто прогуляться где-нибудь…
– Хватит. Илейя, я не обязан перед тобой оправдываться. Ни по поводу традиций, ни по

поводу всего остального!
– Но чужеземка…
– Я сказал, хватит! – я уже почти рычал.
– В таком случае, – дрогнувшим голосом сказала невеста, – я ведь могу сделать ее жизнь

насыщенной весьма неприятными событиями.
– Только попробуй, – тихо ответил я. Дьявол, кажется, мой дракон сейчас испепелит мою

же собственную невесту. Ну или растопит, что более вероятно. – Только попробуй навредить
ей, и я клянусь, ты об этом пожалеешь.

Не говоря ни слова, Илейя махнула юбками и спешно покинула мои покои. Это будет
непросто, очень непросто…
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Платье было… Остановимся на том, что оно было, это главное. Все лучше, чем путеше-

ствовать по замку в тряпке, заменяющей полотенце. И совсем не важно, что ткань грубая и
колется, что я в нем похожа на престарелую модницу из Средневековья. И цвет этот, грязной
тины и детской неожиданности, весьма мне к лицу. Хотя кого я обманываю, оно просто отвра-
тительное!

Я покрутила лиф в надежде, что станет чуть комфортнее. Не стало. Вместо нижнего белья
тут предлагались какие-то нижние платья, выглядящие так, словно до меня их носили семеро.
Теперь же я жалела, что отказалась от них. Но что сделано, то сделано.

– Деточка, поторопись, – попросила Наяна. – Эйр очень уж сердитый был, вспылит нена-
роком, всем худо будет!

– Насколько худо? – поинтересовалась я, заталкивая босые ноги в высокие сапоги. Не
наряд, а орудие пыток!

– Нет ничего хуже, чем разъяренный огненный дракон, – покачала головой женщина. –
В прошлый раз всю южную башню спалил!

– Так она же каменная, – удивилась я.
– То-то и оно, – вздохнула Наяна. – Так что не зли эйра, идем.
Чует мое сердце, что совсем не злить Рейнара не получится. Я все-таки надеялась понять,

что происходит. Надолго ли я задержусь в этом драконьем мире, есть ли способы вернуть меня
домой. Да и вообще, чем ему не понравилась моя замечательная уютная спаленка в башне. Как
говорится, подальше от царей, то есть от эйров – голова целей.

Чем ближе мы подходили к тем покоям, где мне предстояло провести ближайшее время,
тем роскошнее становилась обстановка вокруг. На каменном полу появилась алая ковровая
дорожка с золотой вышивкой, на стенах – портреты в тяжелых золоченых рамах, а на окнях
тяжелые бархатные шторы, подвязанные золотыми жгутами. Царь Мидас бы позавидовал,
наверное…

– Это крыло эйров, – с придыханием пояснила Наяна. – Вон та дверь ведет прямо в покои
эйра Рейнара.

– Поняла, к ней и на пушечный выстрел не подойду, – фыркнула я. Женщина удивленно
на меня посмотрела, но ничего не сказала. Я же приметила вдалеке еще одну дверь, достойную
особы королевских кровей, и не удержалась от вопроса, – А там кто живет?

– Эйра Илейя, – прошептала Наяна. – Ледяная драконица, невеста нашего.
– Ты ее боишься? – догадалась я.
– Ее все боятся, – вздохнула женщина. – Давай-ка скорее в твои покои зайдем, не след

такие разговоры в коридоре вести.
Тут я с ней согласилась. Хорошо бы вообще с этой невестой не встречаться, мало ли что у

нее там на уме. Разум советовал держаться подальше и от Рейнара, но интуиция подсказывала,
что это вряд ли удастся. Особенно если учесть, что неприметная дверь в мои покои распола-
галась в паре метров от его спальни. Или что там у них, у эйров.

– Вот, входи, – суетилась Наяна, почти заталкивая меня в просторную светлую комнату.
После тяжелого и темного коридора мне даже захотелось зажмуриться, настолько непри-

вычен был свет. Впрочем, здесь и правда было гораздо комфортнее, чем в башне. На кро-
вати удобно уместились бы человек десять, вместо купели был целый бассейн. Омрачило мою
радость лишь одно обстоятельство: молодой рыжеволосый маг, вольготно раскинувшийся в
одном из кресел.
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– Оставь нас, Наяна, – попросил он. Женщина едва уловимо коснулась моей руки, успо-
каивая, и с поклоном удалилась. А я узнала мужчину, он был среди тех, кто привел меня в
подземелье.
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Глава 14. Рейнар

 
Дождавшись, пока драконица скроется в своих покоях, я вызвал Ниара. В том, что мсти-

тельная невеста сейчас обдумывает планы мести, я не сомневался. А зная ее, месть ее вряд ли
будет направлена на одну чужеземку. Значит, я должен быть готов к любым поворотам собы-
тий, в первую очередь – сохранить королевство. Илейя вполне могла встать на сторону магов
Совета, да что там, с нее станется и переворот организовать с захватом власти.

Сколько я ее знал, к тому, чтобы усадить свой прекрасный зад на трон, она стремилась
всегда. С рождением ей не повезло – седьмая дочь правящей четы, а до нее целых шесть креп-
ких братьев-драконов. Даже если кто-то из них сложит крылья в многочисленных войнах, оста-
нется еще достаточно претендентов на престол. А значит, у младшей дочери рода шансов нет.
Тогда-то и возникла потрясающая мысль объявить себя влюбленной в единственного наслед-
ника престола соседнего королевства, чтобы уж наверняка. Жаль, что я поздно разглядел всю
холодную и расчетливую сущность драконицы, радует лишь то, что свадебной церемонии не
было. Пока не было. Вот только я уже не был уверен в том, что это хоть когда-нибудь было
хорошей мыслью.

–  Мой эйр, вы звали?  – тихо поинтересовался советник. Кажется, добрых несколько
минут он переминался с ноги на ногу у двери, пока я размышлял.

– Ты ведь догадываешься, о чем я хотел попросить? – спросил я.
– Это как-то связано с чужеземкой, мой эйр? – маг поморщился, а мой дракон негоду-

юще зарычал. Вероятно, отголоски зверя блеснули в моих глазах, отчего Ниар поклонился и
почтительно продолжил. – Я уже распорядился отправить группу магов в то место, где ее обна-
ружили. Что-нибудь еще?

– Пожалуй, – я задумчиво посмотрел на советника. Молод, хорош собой, а главное –
человек. Как и чужеземка. Но других союзников в этом деле у меня быть не могло, лишь Ниару
я мог довериться. И, как бы не ворочался дракон, пришлось озвучить свою просьбу. – Я по
некоторым причинам не могу сделать это сам. Мне бы хотелось, чтобы ты с ней поговорил.
Просто поговорил, пока без ментального воздействия. Возможно, она расскажет сама, кто ее
сюда послал и для чего. – Слушаюсь, мой эйр, – улыбнулся маг, а я готов был поспорить, что
он прекрасно осведомлен о причинах, мешающих мне остаться с Олесей наедине.

Когда Ниар покинул мои покои, появилась служанка с подносом, источающим такой аро-
мат, что захотелось бы есть даже самому сытому дракону на свете. Что говорить обо мне,
со всеми хлопотами забывшему, когда в последний раз видел хороший окорок. Собственно,
сейчас мы это исправим. Кроме огромного окорока обнаружились нарезанные диковинными
фигурами фрукты и тушеные овощи, выложенные на блюде в виде карты Верса. Я усмехнулся.
Так сервировали еду со времен моего младенчества, видимо повар, старик Горан, до сих пор
считает меня юнцом.

Когда служанка вернулась за подносом, я был сыл и весьма доволен жизнью. Ниар
выспросит у чужеземки все, ему даже не потребуется ментальная магия. Такова особенность
моего советника, и я бессовестно пользовался им на важных приемах. С Советом магов я раз-
берусь. В конце концов, мало ли в Версе могущественных колдунов, сведущих в делах государ-
ства? Илейя… Уж с одной мстительной драконицей я как-нибудь справлюсь. В конце концов,
никогда не поздно вернуть ее родителям в Лаярос, пока она еще не стала моей эйрой. Главное
– вынудить ее расторгнуть помолвку.

– Мой эйр, – присев в глубоком поклоне, дрожащим голосом произнесла служанка. – В
замке гости…

– Вот как, – я поморщился. Не люблю внезапные визиты, как правило, ничего хорошего
они не приносят.
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– Эйры Лаяроса со свитой, мой эйр, – тихо сказала девушка. – Приехали оценить подго-
товку к свадьбе…

Что я там говорил о проблемах?
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Глава 15. Олеся

 
– Располагайтесь, – маг доброжелательно махнул на кресло напротив. В отличие от меня

он чувствовал себя вполне комфортно. Еще бы, он был в привычном мире, в нормальной
одежде и явно понимал, что происходит. Мне же оставалось лишь внимательно слушать и ана-
лизировать происходящее.

На столе перед магом громоздился поднос, уставленный местными яствами. Кухня здесь
явно была подобная средневековой: запеченое мясо с овощами, румяные пироги и незнакомые
мне не то фрукты, не то овощи. Виднелись и два кувшина с одинаково красным содержимым.
Любопытно, он хочет меня напоить?

– Благодарю, – я вежливо улыбнулась и со всей возможной грациозностью устроилась в
кресле. – Чем обязана?

– Меня зовут Ниар, – он чуть склонил голову. – Первый советник эйра, верховный маг
Верса.

– Для меня большая честь познакомиться с вами, – от натянутой улыбки сводило губы. –
И все-таки, почему вы здесь?

– Правильнее было бы спросить, Олеся, почему здесь вы? – взгляд его неожиданно стал
цепким. – Вы не похожи ни на одну из существующих рас.

– Рас? – удивленно переспросила я.
– Одно то, что вас это удивляет, заставляет меня задуматься, – он прищурился. – Кто

вы, Олеся?
– Человек, – я пожала плечами. Словно это не очевидно? – Обычный человек. Не маг.
– Видите ли, обычный человек, – кажется, он откровенно издевается. – У нас нет обыч-

ных людей, не магов. А белые волосы встречаются лишь у ледяных дракониц, вот только ауры
дракона у вас нет. Подытожим. Вы не ведьма, не маг…

– А есть разница? – не выдержала я.
– Конечно, – важно кивнул советник. – Ведьмы – колдуньи самоучки, черпают силу из

природных источников и течений, варят зелья, проклинают.
Та-ак, кажется, ведьм он недолюбливает. Что-то личное или милейший Ниар попросту

сноб?
– А маги?
– Мы берем силы из своего магического резерва. Чем лучше маг владеет им – тем он

сильнее. И это не дается по праву рождения, лишь долгий и кропотливый труд…
– Да-да, я уже поняла, спасибо, – я не выдержала его самолюбования. – А если магиче-

ский резерв совсем крохотный, может ли маг его увеличить до того, чтобы стать по-настоя-
щему могущественным?

– Может, – подтвердил Ниар. – Но вам не о чем беспокоиться, Олеся. У вас и крохотного
нет. Так кто же вы? И главное, откуда?

А вот интересно, если я сейчас расскажу ему про работу, измену Кира, падение в коло-
дец, он мне поверит? Или сочтет сумасшедшей и пришлет какую-нибудь ведьму с целебными
зельями? попробую без подробностей.

– Вероятно, я случайно оказалась в вашем мире, – с мягкой улыбкой начала я. – Поверьте,
я не представляю опасности ни для кого и все, чего я бы хотела, вернуться обратно. Может
быть, вы знаете, как это устроить?

–  Вернуться обратно?  – задумчиво произнес Ниар.  – Если бы я знал, где это ваше
"обратно", то возможно… В любом случае я должен позаботиться о безопасности моего эйра.

– Я же сказала, что не представляю никакой угрозы!
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– Это вы так полагаете, – вздохнул советник. – Приятного ужина, Олеся. И нет, если бы
я хотел вас отравить, я бы действовал иначе.

С этими словами мой собеседник встал, едва заметно поклонился и вышел, оставив меня
наедине с тяжелыми мыслями и потрясающим ароматом еды. Но главное – у меня появилась
надежда на то, что он сможет найти способ вернуть меня в мой мир!
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Глава 16. Рейнар

 
Естественно, торжественная встреча делегации из Лаяроса никак не могла обойтись без

младшей принцессы рода Илейи. Она появилась со всем доступным ей пафосом: блистала
расшитым камнями платьем, по весу примерно равном молодому гепарду, колосы собрала в
причудливую прическу, куда не поленилась запихнуть пару искрящихся булыжников. Все это
должно было убедить эйров, что дела у нее идут прекрасно, жених настроен благожелательно
и расточительно. А я наконец понял, почему мне так дорого обходится подготовка к свадьбе:
еще бы, если попутно невеста приобретает камни, размером с мой кулак.

Прием традиционно проходил в большом обеденном зале, куда подали такой обед, словно
свадьба у нас уже сегодня. Эйра Наора, мать моей невесты, жеманно хихикала, поигрывая вну-
шительного размера перстнем. Так вот от кого у Илейи эта тяга к прекрасному. Что ж, главное,
сохранить остатки самообладания, спокойно пообедать и перепоручить родителей принцессе.
Пусть сама показывает, как готовится к долгожданному дню, уверен, у нее там все в порядке.
Я же всегда могу сослаться на государственные дела.

– Так значит, – прогремел голос эйра Лайона, правителя Лаяроса, – вы решили перенести
церемонию? Похвально, я и так считал, что подготовка слишком затянулась.

Я поперхнулся вином. Мы решили перенести церемонию?! Бросил быстрый взгляд
на сверкающую ярче своих драгоценных булыжников невесту. Мстительная ледяная дрянь!
Лично я никуда ничего не переносил! А она лишь воодушевленно кивала: решила, еще как
решила.

– И правильно, Рейнар, – продолжал грохотать будущий тесть. – Я знал твоего отца, пре-
красный правитель огненных драконов. Надеюсь, ты станешь его достойным наследником. И,
конечно, хорошим супругом для Илейи.

Он подмигнул, но я понимал, что в этом жесте нет и доли дружелюбия. Между нашими
странами никогда не было и намека на союзничество, если бы не случайная влюбленность
принцессы, готов поспорить, ледяяные бы сейчас разворачивали свои войска у наших границ.
Шутка ли, новому эйру нет и сотни лет, а значит, нет и десятой доли возможной поддержки
армии и придворных магов. Это понимал Лайон, и это, к счастью, понимал я.

Я тщательно подбирал своих ближайщих помощников, оставил лишь тех, кто обладает
достаточной силой и достаточным уровнем лояльности ко мне. Проще говоря, только готовых
отдать жизнь за благополучие Верса и лично эйра Рейнара. Таких нашлось немало, также как
и тех, кто считал, что я недостаточно силен. Далеко за примером ходить не нужно, достаточно
лишь вспомнить о распущенном совете магов.

– И все-таки, Рейнар, – зазвучал колокольчиком голос Наоры. – Как мать, я в первую
очередь беспокоюсь о счастье дочери. Обещаешь ли ты заботиться о ней так, как она того
заслуживает?

– Эйра, кажется, для свадебных клятв еще рановато, – мягко заметил я. – И все же, разве
был я замечен в недостойном поведении?

Наора недовольно поджала губы и молча кивнула. Прекрасно, значит, по каким-то своим
соображениям Илейя не рассказала родителям о наших разногласиях. И о таинственной чуже-
земке. При воспоминании о ней дракон заворочался. Ненасытная зверюга!

После тяжелого обеда с вымученными фразами мы, к счастью, разделились. Мудрый
Лайон посетовал на больные ноги и полнейшее отсутствие осведомленности в современных
свадеюных церемониях.

– Пусть дамы обсудят рюши и цветы без нашего участия, – предложил он. – А я бы хотел
поговорить с тобой, Рейнар. Желательно без лишних свидетелей.
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Единственным подходящим для такой беседы местом был мой кабинет. Небольшой, но
уютный: с тяжелым дубовым столом и стульями, покрытыми огнеупорными заклинаниями на
случай моего гнева. В нем уместился и удобный диван, и камин, который ледяной эйр тотчас
попросил погасить. Я едва удержался от смешка, никак боится растаять.

– Рейнар, – начал он, усевшись на один из стульев и сделав небольшой глоток огненного
виски. – Подготовка к свадьбе – лишь один из поводов для визита. Как ты знаешь, укрепление
сотрудничества Лаяроса и Верса не по душе нашим соседям.

–  Не помню, чтобы раньше нас интересовало их мнение по поводу нашего брачного
союза, – я пожал плечами. Лайон славится умением долго ходить вокруг да около, кажется,
наша беседа продлится долго.

–  Не в этот раз, эйр,  – сухо ответил ледяной правитель.  – Земные драконы Шиера
настолько обеспокоены, что заключили договор с ведьмами Раоса. Уже через пару месяцев они
приведут войска к границам Верса. Уверен, что справишься?
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Глава 17. Олеся

 
После ухода Ниара я с удовольствием попробовала понемногу всего, что обнаружилось

на подносе. Хоть кухня Верса и отличалась от привычной мне: в ходу здесь были неизвестные
специи, а в пирогах обнаружились сладкие зеленые ягоды, которых я совершенно точно нико-
гда в нашем мире не встречала, – все блюда оказались восхитительными. К вину я не прикос-
нулась, справедливо рассудив, что трезвая и ясная голова еще никому не помешала. Хватит
с меня и того, что в присутствии Рейнара мой мозг так туманится, словно я сама себе не при-
надлежу. И судя по его поведению, эйр чувствует примерно то же самое.

Странно, он будто бы и тянется ко мне, и сам себя останавливает. Хотя чего я хотела?
У него была до моего появления какая-то своя жизнь, в ней даже нашлось место для неве-
сты-драконицы. Да и у меня… Воспоминания о собственной жизни обожгли болью. Есть ли
способ вернуться? Ниар сказал, что в его интересах защитить эйра, возможно, он будет искать
для меня путь обратно. Но могу ли я настолько ему доверять? С него станется отправить меня
куда угодно, лишь бы не маячила перед глазами.

С другой стороны, не могу же я вечно оставаться во дворце Рейнара. Да еще и в качестве
кого? Двух вариантов у девушки, поселенной в соседней с эйром комнате быть не может. Нет
уж, увольте, господа. Жить наложницей я совершенно не планировала, пусть и у невероятно
привлекательного дракона. И пусть никогда и ни с кем я не испытывала и тысячной доли того
влечения… Да что там, я почти сгорела с его руках.

Как там мужчины снимают напряжение? Решено, мне нужен холодный душ. Или что тут
у них предлагается? Я осмотрелась. Ванная обнаружилась за неприметной дверью в углу. Она
была светлой, теплой и наполненной ароматами эфирных масел. В центре громоздилась огром-
ная купальня из белого мрамора, от нее поднимался пар. На бортиках шеренгой выстроились
пузырьки разных размеров и форм. Я вздохнула. Что я не девочка что ли?

Чувствуя себя героиней волшебной сказки, я радостно открывала пузырьки и нюхала
их содержимое. Внутри оказались ароматные масла, но определить я смогла только лаванду и
пихту, остальные были мне незнакомы. Это не помешало мне выбрать что-то легкое и свежее,
кажется, цветочное. Я щедро плеснула масла в воду и принюхалась: потрясающе. Меня словно
окутало ароматным облаком.

Удивительно, но здесь нашлось даже почти приличное полотенце. Выходит, мои акции
растут, эта комната куда комфортнее предыдущей. Я разделась и забралась в воду, немного
горячую, но комфортную. Все, буду сидеть здесь, пока в мыслях не посветлеет. Пока я не при-
думаю, как быть дальше и куда идти. И как отсюда выбраться, потому что что-то мне подска-
зывает, что просто так Рейнар меня не отпустит.

Воспоминания об эйре пробудили приятное тепло внизу живота. Вопреки здравому
смыслу меня охватило жгучее желание прикоснуться к нему, дотронуться губами до твердых
мужских губ, спуститься ниже, провести язычком по красиво очерченному прессу… Верните
мне мои мысли, пожалуйста, откуда во мне взялась эта похотливая женщина?! Я же никогда…
То есть я, конечно, когдая, я же жила с мужчиной. Но Кир… Он уставал, предпочитал быст-
рый и энергосберегающий секс и мало заботился о моем удовольствии. В отличие от Рейнара,
который едва прикоснувшись пробудил во мне бурю эмоций.

Не думать о нем, не думать… Мои руки сами соскользнули к груди, легонько сжали сосок.
Я не сдержала стон, прикрыла глаза. Не думать о нем… Как можно не думать о нем?! О его
руках, уверенно ласкающих самые сокровенные места, о губах, нежно касающихся клитора.
Че-ерт… Уже не сдерживаясь, я прикусила губу и ласкала себя сама, стараясь унять нахлынув-
шее возбуждение. Мои пальцы скользили по телу, вызывая колбания воды, дарящей дополни-
тельное наслаждение. В миг, когда я достигла пика, у меня вырвался стон:
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– Рейна-ар…
А через секунду я услышала:
– Какого дьявола ты творишь, Олеся?!
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Глава 18. Рейнар

 
Уверен ли я, что справлюсь? Хороший вопрос. Еще вчера я бы уверенно ответил, что

мне под силу разбить коалицию Шиера, Лаоса и всех примкнувших к ним. Теперь же вопрос
ледяного эйра звучал не так однозначно. Он, несомненно, протягивает мне руку помощи, пре-
красно понимая, что земные драконы не остановятся на моих землях, а постараются откусить
и от Лаяроса. У ведьм и вовсе личные счеты с белыми драконами: во время последней войны
добрую часть ведьм потеряли в ледниках. Поговаривают, они и сейчас там, ждут, пока кто-
нибудь снимет заклятье и их разморозит. Так что после Верса ведьмы, заручившись поддерж-
кой жадных до территорий земных драконов, отправятся прямиком в вотчину Лайона.

Все это, конечно, прекрасно. Если бы не одно "но": в случае, если свадьба с Илейей не
состоится, ни о каком слюзе с ледяными речи не будет. А теперь стоит задать себе вопрос,
готов ли я выстоять один против объединенного войска? У меня нет поддержки Совета магов,
равно как и самих магов. Есть войско, вот только последует ли оно за мной, если узнает об
отсутствии магической поддержки? Дьявол!

"Забудь о своих метаниях, Рей, – говорил мне когда-то отец. – Чувство долга превыше
всего, за твоими крыльями Верс."

За моими крыльями Верс. И это главное, о чем мне следует помнить. Значит, свадьбе
быть, а чужеземка… Поручу этот вопрос Ниару, пусть отправит ее куда-нибудь подальше от
меня. Человек никогда не подчинится воле дракона, а зверь смирится. В конце концов не каж-
дому дракону уготовлено встретить истинную пару. Будем считать, что я никогда не видел
Олесю, не знаком с ней. Да, сложно, но я же эйр, а не сопливый юнец!

– Мое войско сильно и отважно, эйр Лайон, – с легким поклоном ответил я.
– Я не сомневался в этом, Рейнар, – ледяной дракон прищурился. – Но я спрашивал о

другом. Готов ли ты? Чувствуешь ли ты в себе силы повести его за собой? По праву сильней-
шего, а не по праву рождения. В конце концов, мы почти родственники. И Лаярос всегда готов
прийти на помощь огненным драконом. Не только войском, но и, скажем, оказать магическую
поддержку.

Склизкий гад! Холодный склизкий гад! Я, наконец, понял, к чему была вся эта диплома-
тия. Не сомневаюсь, Илейя уже слышала о том, что Совет магов распущен. И, конечно, отпра-
вила вестника отцу. Магическая поддержка, как же! Шпионы и интриганы, вот кто будет рас-
хаживать в моем замке, если позволить Лайону оказать "магическую поддержку". Я посмотрел
в глаза старого дракона и твердо ответил:

– Благодарю, эйр Лайон, однако магическая поддержка у моих воинов достаточная.
Ледяной дракон хотел было что-то возразить, но я, даже если бы очень захотел, не смог

бы его услышать. Мой собственный зверь метался внутри, меня сковало напряжением, грудь
обожгло огнем.

– Все в порядке, Рейнар? – донеслось до меня.

Стиснув зубы, я кивнул, чувствуя, как нарастает напряжение. Чувство было сильным
и незнакомым, будто часть меня сейчас должна быть совсем в другом месте. И, кажется, я
начинал догадываться где. Сославшись на магический сигнал от советника, я оставил Лайона
любоваться красотами Верса, а сам устремился по коридору. Каждый шаг отдавал гулким эхом,
я словно отсчитывал чьи-то вдохи. Уже открывая заветную дверь, я услышал тихий стон:

– Рейна-ар…
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Глава 19. Олеся

 
От неожиданности я вздрогнула, заскользила по мокрой купальне и с головой погрузи-

лась в воду. Краем сознания вспомнила, что нырять я вообще-то никогда не умела, тем более
в мыльную пену. Ну все, вот так бесславно закончится моя жизнь, почти как у соседского
хомячка, который умер от того, что супруг соседки громко чихнул.

Наверное, какоу-то автопилот у меня все же был, потому что я ухитрилась не вдохнуть
ароматную пену сразу. А через миг сильные руки выдернули меня на воздух. После теплой
ванны сразу стало невероятно холодно, комната была большая и продуваемая, а я – мокрая и
голая. Но это заботило меня гораздо меньше, чем глаза, в которых отчетливо плясали языки
пламени.

– Что ты делала, Олеся?! – повторил он, не скрывая ярости.
И вот как тут сказать? Себе-то стыдно признаться, что я делала и уж тем более, о ком я

при этом думала. Взрослая же девочка, в конце концов, а веду себя…
– Ты хоть понимаешь?.. – он на мгновение замолчал, а я почувствовала, что он склонился

к моей макушке с шумно вдохнул. – Ты не понимаешь. Я совсем забыл. Кто ты, Олеся? Не
ведьма, тогда кто?

Его глаза жадно блуждали по моему обнаженному телу. Ну, в таком виде все мы, жен-
щины, немножечко ведьмы. Повинуясь неясному порыву, я коснулась его виска. Дракон при-
крыл глаза, его дыхание замедлилось.

– Что ты делаешь? – прошептал он, прижимая меня к себе. На белой рубашке тотчас
проступили мокрые следы, и я прикусила губу. Тело Рейнара было потрясающим: крепкое,
подтянутое, с красиво выступающим рельефом мышц. Не такое, как у перекачанных культу-
ристов, видно было, что дракон действительно силен.

– Прости, – тихо ответила я, поднимая на него взгляд. – Я не хотела мешать. Я только…
– Ты звала меня, Олеся, – выдохнул он. – Так, словно… Я никогда… Дьяволова ведьма!
Он вдруг зарычал, подхватывая меня на руки. Я ухватилась за его шею, боясь крикнуть

от охватившего меня страха. Сейчас передо мной едва ли был человек, скорее – дикий необуз-
данный зверь, который бросил меня на кровать и резко рванул завязку штанов.

– Рейнар, что ты?.. – испуганно воскликнула я.
Дракон не слышал. Раздался треск рвущейся ткани – он решил не тратить время и не

снимать рубаху. Мокрыми лоскутами она упала на ковер. В другой момент я бы замерла от
восторга, разглядывая совершенное мужское тело, по которому стекали одинокие капли воды.
Сейчас же меня поглотил ужас.

– Рейнар, не надо, прошу!
– Ты же звала меня, ведьма, – прорычал он, наваливаясь на меня всей тяжестью своего

тела.
Его поцелуй, жесткий и требовательный, лишил меня возможности кричать. Да и кого

я могла бы здесь позвать на помощь? Разве смог бы кто-то встать против своего эйра ради
иномирной девчонки? Той, которую посчитали ведьмой-лазутчицей и едва не казнили? Как ни
прискорбно было это понимать, единственным моим защитником был Рейнар, который сейчас
до боли сжимал мои запястья над головой.

– Пожалуйста, Рейнар, – из глаз катились слезы.
– Ты не получишь власти надо мной, ведьма! – голос эйра звучал словно чужой. – Ты

будешь молить о пощаде, ты будешь принадлежать только мне!
– Рейнар, прошу тебя…
Он будто не слышал. Не отпуская моих рук, чтобы я не могла сопротивляться его натиску,

он развел мои бедра в стороны так, чтобы его колено мешало мне свести их обратно. Я глотала
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злые слезы. И этого человека, тьфу, дракона, я так хотела всего несколько минут назад?! Да
он зверь, бешеный дикий зверь!

Свободной рукой эйр коснулся чувствительного бугорка между моих ног, и я не смогла
сдержать стон. Его неожиданно нежная ласка вызвала в моем тебе сильнейший отклик, будто
бы и не силой я оказалась прижатой к кровати. А Рейнар не осталавливался, лаская, проникая
пальцами и продолжая удерживать мои руки своей.

– Дай мне дотронуться до тебя, – вырвалось у меня. Эйр прищурился. – Пожалуйста…
Осторожно он отпустил мои руки, и я опустила их на крепкие плечи, провела по кубикам

на животе, спускаясь ниже. Невольно потянулась губами к нему, прижимаясь затвердевшими
сосками к его груди. Эйр вдруг отстранился. Глаза его стали внимательными и холодными.
Ровным голосом он произнес:

– На колени, Олеся.
– Рейнар? – удивленно выдохнула я.
– Я сказал, на колени, Олеся, – зарычал он.
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Глава 20. Рейнар

 
Она удивленно посмотрела на меня, но все же послушалась. Дьявол, это была настоящая

пытка. Девчонка двигалась медленно, словно дразня. Капли воды стекали с ее волос, струи-
лись по хрупкому телу, и я с трудом подавил желание собрать их губами. Это не истинная,
а насмешка какая-то! Настолько несвоевременно и настолько сильно влечение, что я не могу
сосредоточиться ни на чем, кроме нее. Дракон должен получить свое, я это знал. Но сейчас,
когда я связан клятвой с другой, это было невозможно. Измена, полноценная измена, навсегда
лишит меня крыльев и сил. А значит…

– Ты же этого хотела? – громче, чем стоило бы, рыкнул я, едва сдерживаясь. – Ты звала
меня, так не притворяйся, что не хотела!

– Рейнар, – прошептала Олеся, – я только…
Дрожащими руками она потянулась к моим штанам, опуская их. Никаких сомнений в

том, чем она занималась до моего появления. Значит, честным будет снять напряжение и уйти.
Гости из Лаяроса не уедут просто так, им нужны гарантии моих намерений, а значит, нужно
срочно что-то решать с этой девчонкой. Только холодный расчет, такой же холодный, как моя
невеста в постели.

Олеся облизала алые губы, смущенно глядя на мой член. Да неужели? Такая горячая,
податливая и ни разу не?…

– Ну? – я удивленно приподнял бровь.
К счастью, спорить со мной чужеземка не решилась. Она робко коснулась моего члена

рукой, проводя от головки к основанию. Я выдохнул. Еще пара таких движений, и я не смогу
сдержаться. Как мальчишка!

– Возьми его, Олеся. Доставь мне удовольствие, – приказал я, направляя ее белокурую
голову.

Она поняла. Глубоко вздохнула, будто шла на казнь. Я едва не кончил от одного прикос-
новения губ к головке. Сколько еще будет продолжаться эта бессмысленная пытка?! Подавив
желание поторопить девчонку, я лишь осторожно собрал ее волосы в кулак, приподнимая ее
голову. Она призывно приоткрыла рот, но в глазах чужеземки плескался страх. На коленях,
полностью в моей власти.

– Тебе понравится, – я не сдержал ухмылки.
А через мгновение в ее власти был уже я. Робкая и неуверенная вначале, спустя пару

движений она полностью перехватила инициативу. Ее губы скользили по члену, лишая меня
разума. Кажется, чужеземка и сама возбудилась, ее дыхание стало рваным, а руки, прежде
ласкающие меня, потянулись вниз. Она подняла на меня взгляд, будто спрашивая разрешения.
Сейчас я разрешил бы ей все, что она попросит…

Глухой стон девчонки, когда она коснулась себя, подтвердил мои мысли. Ей хорошо
рядом со мной, пусть она и не драконица. Или она чувствует то же, что и я, или попросту
шлюха. Но мне так хотелось верить в то, что она так не со всеми! Хотелось, чтобы она была
только моей. Мы достигли пика одновременно.

Еще не оправившись от оргазма, она вскочила на ноги и, покачиваясь, бросилась ко мне.
Я собирался уйти, собирался сразу. Стоит мне задержаться, и дракон возьмет верх, сейчас он
лишь немного успокоен. Я уже почти вышел, но Олеся толкнула открытую мной дверь обратно
и вцепилась в мою руку.

– Ты не можешь просто уйти, – твердо сказала она.
– Это почему?– ухмыльнулся я. Меньше всего на свете мне хотелось ее обидеть. Раз я

так отчетливо почувствовал миг, когда ей было хорошо, значит, также отчетливо я буду чув-
ствовать ее слезы. Но я не мог, просто не мог пойти на поводу у эмоций. А значит, следовало
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держаться от нее так далеко, как только возможно. – Хочу напомнить тебе, я эйр. И в своем
королевстве я могу все.

– Зачем я тебе? – воскликнула Олеся. – Я не понимаю, ты пользуешься тем, что я не могу
тебе отказать! Это какая-то магия?

– Магия, – хмыкнул я, не желая спорить. И уж тем более ей незачем было знать, что меня
тянет к ней куда сильнее, чем ее ко мне. – Отдыхай.

– Ты придешь? – мне показалось, или я услышал в ее голосе надежду?
– Послушай, мне не хочется быть грубым, – медленно начал я, следя за выражением ее

лица. – Но, вероятно, тебе уже сообщили, что у меня есть невеста. И я связан с ней некими
…хм… обязательствами.

– Так отпусти меня! – в глазах заблестели слезы, а крохотные кулачки сжались от гнева.
– Не могу, – честно ответил я. – Не сейчас.
Вдруг она резко распахнула дверь. Голос Олеси звучал глухо, будто откуда-то из пещеры,

куда девчонка изо всех сил старалась затолкать свою боль.
– Уходите, эйр Рейнар. И прошу вас, избавьте меня от удовольстьвия видеть ваше лицо.

И все остальное.
Едва я покинул комнату чужеземки, дверь за мной захлопнулась с ужасающим грохотом.

А потом я услышал скрип двигаемой по полу мебели. Забавная, неужели она думает, что при-
двинутое к двери кресло остановит дракона? Улыбаясь своим мыслям, я поспешил за свежей
рубашкой. Не хватало еще показаться в таком виде перед эйром Лайоном.
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Глава 21. Олеся

 
Я бессильно опустилась на кровать и поджала под себя ноги. Не может он меня отпу-

стить, как же! Нашел себе иномирную игрушку, запер в комнате и приходит только получить
удовлетворение. И неважно, что мне с ним так хорошо, как никогда и ни с кем не было. Какая-
то звериная страсть, но мы, в конце-то концов, не животные.

Кто я здесь? Гостья? Пленница? Наложница? Знать бы еще, как устроен этот мир, что
у них здесь возможно, а что нет. Может, я буду какой-нибудь тридцать третьей нелюбимой
женой. А может, меня и вовсе казнят через пару недель.

Подумав немного, я отодвинула кресло от двери. Вряд ли оно остановило бы эйра, а вот
Наяне может помешать. От ее общества я бы сейчас не отказалась, но Рейнар ясно дал понять,
что по замку бегать не стоит. Значит, подожду ее здесь. Или хотя бы кого-то, кто мог бы ее
позвать.

За окном стемнело, а в комнате, будто по волшебству, загорелись свечи в причудливых
подсвечниках. Так и не дождавшись никого, я уснула, утонув в мягких подушках на огромной
кровати. Удивительно, но спала я как убитая, не видела снов, не просыпалась. Открыла глаза
лишь утром, услышав скрип открывающейся двери.
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